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Predbéiné otizky

Znéni zddosti o rozhodnuti o pFedbézné otdzce, které se tykd vykladu ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 261/2004 ze dne 11. tnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla nahrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé
v piipadé odepteni ndstupu na palubu, zruSeni nebo vyznamného zpozdéni letti a kterym se zruSuje nafizeni (EHS)
& 295/91 ("), [je] nasledujici:

— zda okolnost dotéend v projedndvaném sporu, a sice rozliti paliva na rozjezdovou drahu, které vedlo k uzavteni této
drhy, spadd pod pojem ,udilost ve smyslu bodu 22 rozsudku ze dne 22. prosince 2008, Wallentin-Hermann
(C-549/07, EU:C:2008:771), nebo pod pojem ,mimofddnd okolnost* ve smyslu bodu 14 odivodnéni uvedeného
nafizeni, jak je vykladan v rozsudku ze dne 31. ledna 2013, McDonagh (C-12/11, EU:C:2013:43), nebo zda se tyto

pojmy prekryvaji;

— zda ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. tnora 2004, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepteni ndstupu na palubu, zruseni nebo
vyznamného zpozdéni letd a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 295/91 musi byt vykldddn v tom smysluy, Ze takovd
udalost, jako je uddlost dotéend v projedndvaném sporu, a sice rozliti paliva na rozjezdovou drdhu, které vedlo
k uzavieni této drahy, musi byt povazovana za udalost, kterd je vlastni béznému vykonu cinnosti leteckého dopravee,
a v disledku toho nemaze byt kvalifikovana jako ,mimofadna okolnost*, kterd by mohla leteckého dopravce osvobodit
od jeho povinnosti nahradit $kodu cestujicim v piipadé vyznamného zpozdéni letu provozovaného timto letadlem;

— pokud takovd uddlost, jako je udalost dotéend v projedndvaném sporu, a sice rozliti paliva na rozjezdovou drdhu, které
vedlo k uzavieni této drdhy, musi byt povazovina za ,mimofddnou okolnost, je tieba z toho vyvodit, Ze se jednd
o ,mimofddnou okolnost, které letecky dopravce nemohl zabranit ani tehdy, kdyz byla pfijata vSechna pfiméfend
opatfeni?

() Uf. vést. L 46, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otizce podand Cour administrative d’appel de Nancy (Francie) dne
7. ¢ervna 2018 - Ministre de I’Action et des Comptes publics v. Pan a pani Raymond Dreyer
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Zalobce: Ministre de I'Action et des Comptes publics

Zalovani: Pan a pani Raymond Dreyerovi

Predbéznd otdzka

Souvisi piispévky uréené pro Caisse nationale de solidarité pour l'autonomie (ndrodni fond solidarity pro osobni
nezdvislost, CNSA), které piispivaji na financovani vyse uvedenych spornych davek [a to piispévek na osobni nezdvislost
(APA) a vyrovndvaci ptispévek na zdravotni postizeni (PCH)], pfimo a dostatecné relevantné s nékterymi ¢dstmi systému
socidlntho zabezpeceni uvedenymi v clanku 3 nafizenf (ES) ¢. 883/2004 (') , a spadaji tak do piisobnosti tohoto naifzeni
pouze z toho duvodu, Ze se tyto davky vztahuji na jedno z rizik uvedenych v tomto ¢lanku 3 a jsou poskytovany bez
jakéhokoli volného uvdzeni na zdkladé zdkonem stanovené situace?

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 8832004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémii socidlniho zabezpeceni
(UF. vést L 166, s. 1).



